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FI KAYTTOOHJE

Tama kayttoohje on alkuperaisten ohjeiden kaannos
Raclettegrilli

220-240 V~ 50-60 HZ, 800 W

Kiitos, etta olet ostanut Alpinan raclettegrillin.

Tama kayttoohje sisaltaa tarvittavat tiedot tuotteen oikeasta,
tehokkaasta ja turvallisesta kaytosta. Tama kayttdohje on tarkoitettu
loppukayttajalle. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen
asentamista tai kayttoa. Sailyta kayttdohjeet turvallisessa paikassa.

KAYTTOOHJEET

* Irrota aina pistoke pistorasiasta kayton jalkeen ja ennen
puhdistamista.

+ Laite lampenee kayton aikana. Ala koske laitteen kuumiin pintoihin.
Kayta aina laitteen kahvoja tai nuppeja.

* Aseta laite lammonkestavalle, vakaalle ja tasaiselle alustalle.

» Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

« Al sijoita laitetta syttyvien materiaalien, kuten verhojen, tekstiilien
tai tapettien, lahelle tai alle.

« Al3 jata laitetta valvomatta kayton aikana.

« Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon. Se ei sovellu
kaupalliseen kayttoon.

* Jos johto on rikkindinen, valmistajan, valtuutetun ammattilaisen tai
muun patevan henkilon on vaihdettava se.

« Ala upota johtoa, pistoketta tai laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

* Anna laitteen jaahtya kokonaan ennen puhdistamista.

« Al kayta metallivalineita tai voimakkaita pesuaineita puhdistamista
varten.

* Lue kaikki ohjeet huolellisesti. Ne sisaltavat tarkeita tietoja laitteen
turvallisesta ja oikeanmukaisesta kaytdsta. Sailyta ohjeet
turvallisessa paikassa myohempaa kayttdoa varten.

« Tama laite voidaan kytkea vain oikein maadoitettuun pistorasiaan.

* Ole varovainen, kun poistat tai siirrat grillilevya tai grillipannua.

+ Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset
henkildt, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet
ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja
jos he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.



» Lapsia on valvottava tarkasti, kun he ovat laitteen lahella tai
kayttavat sita. Tama laite ei ole lelu.

+ Lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa. Alle 8-vuotiaat
lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisen

valvontaa.

« Sailyta laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

« Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

+ Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen ajastimen tai
erillisen kaukosaatimen kanssa.

* Aseta grillilevy viilealle lammityselementille ennen laitteen
kaynnistamista. Ala aseta grillilevya kuumalle lammityselementille.

+ Kayta vain mukana toimitettua grillilevya.

+ Ala aseta alumiinifoliota tai muita esineita lammityselementin ja

grillipannujen hyllyn valiin.

+ Kayttotarkoitus: Tama tuote on tarkoitettu ruoan valmistukseen.

TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

Laite

Gourmet- ja raclettegrilli

Tuotteen koko

495 x 110 x 100 mm

Tuotteen paino

1070 grammaa

Jannite 220-240 V AC~ 50-60 Hz
Virtalahde Verkkovirta

Maks. virrankulutus 800 W

Paistolevyn tyyppi Grillilevy

Annosten lukumaara

4 henkil6a (4 x grillipannu + 4 x puinen lasta)

Paistolevyn koko 405 x 90 mm
Viileat kahvat Kylla
Virtapainike merkkivalolla Kylla
Liukumattomat jalat Kylla




OSAT

1.

ON/OFF-virtapainike

2. Grillilevy (irrotettava)
3. 4 x grillipannu

LAITTEEN KAYTTO

Paallekytkeminen ja lammitys

Kytke laitteen pistoke pistorasiaan ja aseta virtapainike ON-
asentoon. Virtapainikkeen valo syttyy. Esilammitys kestaa noin 20—
30 minuuttia. Kun kaytat laitetta viisi ensimmaista kertaa, levita
grillilevylle hieman paistodljya esilammityksen jalkeen. Laite on nyt
valmis kaytettavaksi.

Ala aseta pakastettua ruokaa grillille. Ruoka on sulatettava ensin.
Al laita etikkaa, sinappia, kimchia tai muuta hapanta ruokaa
grillilevylle.

Al3 jata ruokaa grillille yli 30 minuutiksi kun se on paistunut
valmiiksi. Kun olet valmis grillaamisen kanssa, aseta virtapainike
OFF-asentoon ja irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

Huomautus:

Pienet halkeamat grilllevyssa ovat normaaleja. Tama ei vaikuta
grillin toimintaan.



On normaalia, etta grillilevyn vari muuttuu ajan myota.

Laitteesta voi tulla savua tai hajua, kun sita kaytetaan ensimmaista
kertaa. Tama on normaalia.

Al4 laita laitetta astianpesukoneeseen.

Laitteen pinta voi olla erittdin kuuma kaytén aikana. Ala koske
siihen.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta kayton jalkeen ja anna laitteen
jaahtya kokonaan.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Puhdista laitteen ulkopinta kostealla, nukkaamattomalla,
antistaattisella liinalla. Ala kayta laitteen puhdistamiseen hankaavia
materiaaleja, kemiallisia puhdistusaineita tai liuottimia.

Ala kaytad metallivalineita tai voimakkaita pesuaineita puhdistamista
varten.

Ala upota johtoa, pistoketta tai laitetta veteen tai muihin nesteisiin.
Tama voi aiheuttaa sahkoiskun.

GRILLILEVYN PUHDISTAMINEN

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta kayton jalkeen ja anna laitteen
jaahtya kokonaan.

On suositeltavaa puhdistaa laite ja sen osat jokaisen kayton
jalkeen.

Poista grillilevy painamalla lukituspainiketta. Puhdista grillilevy
lampimalla vedella ja pienella maaralla astianpesuaineeta.

Jos ruokaa on palanut kiinni levyyn, liota levya vedessa, kunnes
ruokajaamat irtoavat.

Ala kayta metallivalineita tai voimakkaita pesuaineita puhdistamista
varten.

Kuivaa osat puhdistuksen jalkeen kokonaan ja aseta ne takaisin
laitteeseen.

Al3 koskaan kayta tatd tuotetta hiilen tai muun palavan aineen
kanssa.




Electrical and electronic devices/ information for private households
The EU Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment contains requirements for handling
electrical and electronic equipment. The most important requirements are compiled here.

1. Separate collection of waste electrical and electronic equipment
Electrical and electronic equipment that has become waste s referred to as waste electrical and electronic
equipment (WEEE). Owners of WEEE must collect them separately from unsorted municipal waste. WEEE do not
belong in household waste, but in special collection and return systems.

2. Batteries, accumulators, and lamps

Owners of WEEE must hand over them in complete condition. However, owners of WEEE must separate old
batteries and accumulators which are not enclosed by the WEEE, as well as lamps which can be removed, from
the WEEE without destroying it before handing it over to a collection point.

3. Ways to return the WEEE
Owners of WEEE from private households can hand them in free of charge at the designated collection points of

Elektri- ja i / teave
EL direktiilv 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmete kohta sisaldab ndudeid elektri- ja
elektroonikaseadmete Kiitlemise kohta. Kige olulisemad nduded on koondatud siia.

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete eraldi kogumine
Katkised ja kasutuses mitteolevad elektri- ja elektroonikaseadmed liigitatakse elektri- ja elektroonikaromudeks.
Elektri-ja elektroonikaromud tuleb sorteerida eraldi muudest kodus tekkivatest jaatmetest. Elektri- ja

ei kuulu hulka, need tuleb viia selleks ette nahtud kogumispunktidesse

2. Patareid, akud ja lambid
Tooted tuleb vila kogumispunkti tervikuna. Vanad patareid ja akud, mis i kuulu elekri- ja elektroonikaromude
hulka ning lambid, mida saab eemaldada neid Ihkumata, tuleb eemaldada enne elektri- ja elektroonikaromude
kogumispunkti viimist.

3. Elektri- ja elektroonikaromude kogumise viisid

the public waste disposal authorities or at the take-back points set up by or interms
of the Directive 2012/19/EU.

4. Privacy Protection Notice
WEEE often contain sensitive personal data. This applies especially to i and

omanikud vivad need tasuta dra anda avalike jastmekiitlusasutuste
masratud kogumispunktides vai tootjate vai turustajate poolt direktiivi 2012/19/EL kohaselt loodud
tagasivitupunktides.

a.

technology devices such as computers and smartphones. In your own interest, please note that each end user is
responsible for deleting the data on the WEEE before disposing it

5. Potential environmental impact
WEEE contain substances that may have a negative impact on the environment and human health if their
collection, hand-over, re-use or material recovery is not done in compliance with respective legislation.

6. Your role in WEEE waste treatment
Your role is to dispose it together with unsorted municipal waste and to hand it over to at collection points, you
as the end user contribute to the re-use and material recovery of WEEE

7. Meaning of the crossed-out dustbin symbol
The crossed-out dustbin, which is regularly displayed on electrical and electronic equipment, indicates that the
respective device must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of its life cycle.

/ tiedoksi
EU direktiivi 2012/19/EU sihko- ja elektroniikkalaiteromusta sisaltaa saadoksia sahko- ja elektroniikkalaitteiden
Kdsittelysta. Naista tirkeimmat ovat koottu tihan.

1. S5hko- ja elektroniikkalaitteiden erittely

Rikkinaiset tai ei kdytossa olevat sahko- ja sahks- ja

Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on lajiteltava erikseen muusta kotitalouden jatteesta. Sahko- ja
lajittelu- tai

eikuulu vaan niille
2. Paristot, akut ja lamput

N&mé on hvitettava kokonaisina. Vanhat paristot ja akut, jotka eiviit kuulu sihko- ja elektroniikkalaiteromuun
seka irtonaiset lamput on lajiteltava pois sahki- ja elektroniikkalaiteromusta ehjing ennen séhko- ja
elektroniikkalaiteromun kierréttamista.

3. Miten sahks- ja elektroniikkalaiteromu kierritetéiéin
Sihko-ja elektroniikkaromun voi maksutta palauttaa i tai valmistajan tai
Ileenmyyjan kerdyspisteeseen EU direktiivin 2012/19/EU mukaisesti,

4. Henkildtietojen suojaaminen

Elektroonikaromud sisaldavad sageli tundlikke isikuandmeid. See kehtib eelkige info- ja
telekommunikatsioonitehnoloogiaseadmete, niiteks arvutite ja nutitelefonide kohta. Teie enda huvides
arvestage palun, et iga 15 vastutab i andmete eest enne nende
Kbrvaldamist.

5. Vaimalik keskkonnaméju
Elektroonikaromud sisaldavad aineid, millel vGib olla negatiivne méju keskkonnale ja inimeste tervisele, kui
nende kogumine, véi materjalide ei toimu kooskdlas vastavate
sigusaktidega.

6. Sinu roll elektri- ja elektroonikaromude kiitlemisel
Sinu kohustus on viia elektri- ja selleks ette nahtud i i L6 jana osaled
elektri- ja elektroonikaromude kogumises ja nendes olevate materjalide taaskasutuses.

7. Labikriipsutatud priigikasti mark
Labikriipsutatud priigikasti mérk teie seadmel, akul, dokumentatsioonis vai pakendil tuletab meelde, et kdik
sravisatavad elektri- ja elektroonikaseadmed ning akud tuleb viia spetsiaalsesse kogumispunkti.

Elektrisk och elektronisk utrustning / information for hushall
EU-direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning innehaller foreskrifter om hantering
av elektrisk och elektronisk utrustning. De viktigaste av dessa sammanfattas hr.

1. Specifikation av elektrisk och elektronisk utrustning
Elektrisk och elektronisk utrustning som r trasig eller ur bruk klassificeras som elektriskt och elektroniskt avfall.
Elektriskt och elektroniskt avfall ska sorteras separat fran dvrigt hushallsavfall. Avfall frén elektrisk och
elktronisk utrustning ingar inte i blandavfall, utan ska lmnas till en sorterings- eller atervinningsstation.

2. Batterier, fordonsbatterier och lampor

Dessa maste kasseras hela. Gamla batterier och fordonsbatterier som inte hor hemma i det elektriska och
elektroniska avfallet, samt I6sa lampor, bor sorteras bort fran det elektriska och elektroniska avfallet innan det
elektriska och elektroniska avfallet atervinns.

3. Hur man atervinner avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
Elektriskt och elektroniskt avfall kan returneras kostnadsfritt till det nationella insamlingsnitverket eller till

Sahko-ja etenkin ti iikka- ja on usein

Huomioithan ettd jokainen kiytt3j on vastuussa omien tietojensa

sahks-ja
ennen hévittamista.

5. Mahdollinen ympiristdvaikutus
sahko- ja elektroniikkalaiteromussa on aineksia, jotka voivat olla haitaksi ymparistalle ja ihmisille, jos niita ei
kerita, luovuteta, kierriteta tai niiden materiaaleja kerta paikallisten maarayksien mukaisesti.

6. Roolisi sahko- ja elektroniikkalaiteromun késittelyssa

Sinulla on vieda sahko- ja niille
Loppukéyttajana osallistut sahko- ja
uudelleenkaytton.

ja niitten

7. Viirastitetun jiteastian merkitys
Viirastitettu jiterasia, joka usein ilmestyy séhko- ja elektroniikkalaitteiden pakkauksissa, tarkoittaa sit, et laite
on lajiteltava erikseen sekajitteesti.

eller ater i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU.
4. Skydd av personuppgifter

Elektrisk och elektronisk utrustning, sarskilt IT- och telekommunikationsutrustning, innehaller ofta
personuppgifter. Observera att varje anvindare ar ansvarig for att radera sina egna data fran elektrisk och
elektronisk utrustning innan den kasseras

5. Potentiell miljspaverkan

Avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning innehdller smnen som kan vara skadliga for miljan och manniskor

om deinte samlas in, verlamnas, atervinns eller om inte avfallsmaterial samlas in i enlighet med lokala

bestimmelser.

iskt avfall

avfall till anvisade i llen. Som andare bidrar
produkter och & av deras material.

6.Dinrolli av elektriskt och
Du har skyldighet att ta elektriskt och
du till dtervinningen av avfall fran elektriska och

7. Betydelsen av en dverkryssad soptunna
En 6verkryssad soptunna, som ofta finns pa forpackningen till elektriska och elektroniska produkter, innebér att
enheten ska sorteras separat fran blandavallet.



